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Fan to Fan Connection/Connexion ventilateur a ventilateur/
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Remove the Fan Interlocking Key/Retirez la clé d'interverrouillage du
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Note! If the radiator outlet interferes with the fan interlocking
key, you can remove them/Si la sortie du radiateur interfére
avec la clé d'interverrouillage du ventilateur, vous pouvez les
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Usage of the Rubber Pads/Utilisation des coussinets en caoutchouc/
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Secure the fan to the radiator and cover with the rubber pads to enhance the
A overall aesthetics/Fixez le ventilateur au radiateur et couvrez-le avec les coussinets
en caoutchouc pour améliorer I'esthétique globale/$# Eok:4HE, EBMEAINER
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Switch the cable orientation on the L-Wireless Receiver/Changer
I'orientation du cable sur le L-Wireless récepteur/
L-EEENSERERF R RE/L- A EE SR AR RRE/
L-WirelessZ{EH# T 1 ¥ — L Fm

Release/Liberer/

BRUBER/) Y-

Release/Liberer/

BRUBER/V Y-

Switch Orientation/

Changer l'orientation/
YR /175 8/
EEENIEIET

Secure/Sécuriser/

EZ/EE/EEY S

L-Wireless Receiver Installation/Installation du L-Wireless récepteur/
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The sockets for the power module are different

in size, so please be mindful of the direction when
installing/Les prises du module d'alimentation
sont de tailles différentes, veuillez donc faire
attention a la direction lors de l'installation/
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Fan cable connect/Connexion du ventilateur/
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Connect to PWM fan header/

Connectez au connecteur de ventilateur PWM/
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L-Wireless Controller/L-Wireless contrdleur/
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MODEL: RF-T-B/RF-T-W
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Connect to PWM fan header/Connectez au
connecteur de ventilateur PWM/E#EE|IPWM
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Connectto MB USB 2.0 header/Connectez au
connecteur USB 2.0 de la carte mére/3E#%E|
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Each L-Wireless Controller supports 10 channel of device/Chaque L-Wireless
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